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APPROCHE ENVIRONNEMENTALE DE L'ENTRETIEN 
DES EMPRISES DE LIGNES DE TRANSPORT 
(ENVIRONMENTAL RIGHT-OF-WAY 
MAINTENANCE ON TRANSMISSION LINES) 
par Yvon Lebeau F.E. 

Abstract. Over 375,000 acres of rights-of-way under Hydro­
Quebec power lines must be kept free of tall-growing trees 
and brush, from the 45th to the 53th parallel. Usual methods 
employed for vegetation control involve the use of chemicals 
but recent government regulations have obliged Hydro­
Quebec to take a critical look at these methods. This paper 
describes the goals and methods developed to take account 
of growing public and government concern for the environ­
ment. 

Problematique 
Le reseau de transport d'energie electrique 

d'Hydro-Quebec setend du 458 parallele nord 
jusqu'au dela 538 (limite de la forat commerciale) 
et traverse plusieurs strates forestieres. Ce re­
seau comprend 32.000 km de circuit de 44 kVa 
735 kV et couvre environ 150 000 hectares de 
superficies d'emprises dont 110.000 hectares 
boises. 

La vegetation incompatible avec Ie bon fonction­
nement du reseau doit atre surveillee et reprimee 
dans les emprises de lignes aeriennes et autour 
des postes. Trois motifs principaux justifient I'inter­
vention d'hydro-Quebec dans les emprises de 
lignes. Ce sont: 1) Ie maintien des degagements 
des conducteurs, 2) I'entretien des lignes elles­
mames, 3) Ie danger que repreesentent les feux 
de forats. 

Autour des postes, Hydro-Quebec reprime soig­
neusement toute vegetation pour ne pas diminuer 
la capacite portante du terrain et pour prevenir la 
propagation des incendies. Hydro-Quebec traite 
annuellement la vegetation de 15.000 hectares 
d'emprises. Environ 75% des travaux annuels 
d'entretien de la vegetation sont confies a des 
entrepreneurs et 25% realises par Hydro-Quebec. 
La repartition des travaux annuels est comme suit: 
75% chimique, 25% mecanique. 

Dynamisme de la Vegetation 
Generalites. La vegetation est essentiellement 

dynamique, c'est-a.-dire qu'elle evolue de fagon 
quantitative et qualitative et que les associations 
vegetales se succedent sur un meme site. La foret 
quebecoise se repartit en trois (3) grandes strates, 
soit la strate arborescente, la strate arbustive et 
la strate herbacee et muscinale. Comme c'est 
dans la premiere strate que I'on trouve la vegeta­
tion incompatible avec I'exploitation du reseau, 
nos observations ne porteront que sur celle-ci. 

Notions generales sur Ie dynamisme des arbres 
apres une intervention. Jusqu'a maintenant, 
Hydro-Quebec a repririle la vegetation au moyen 
d'interventions mecaniques et chimiques. Le 
dynamisme de la vegetation est donc modifie 
dans les emprises par ces deux types d'interven­
tions. 

Interventions mecaniques. En general, les inter­
ventions mecaniques tendent a. stimuler la regene­
ration, la croissance et la densite des feuillus. 
Dans la forat du sud du Quebec, suite a. une coupe 
ou dominent les feuillus on constate une prolifer­
ation des rejets de souches, la germination du 
peuplier et quelques sapins epinettes et pins, de 
mame que Ie drageonnement du peuplier. Dans 
la forat du nord du Quebec suite a. une coupe on 
assiste a une colonisation massive d'essences 
de lumiere (peupliers, cerisiers) et de broussailles 
(aulnes, saules) au detriment des coniferes. 

Interventions chimiques. Les interventions 
chimiques freinent ou inhibent la croissance de 
la strate arborescente et diminuent la densite tant 
des feuillus que des coniferes selon les 
phytocides utilises. Dans la forat du sud du 
Quebec, a la suite d'interventions chimiques, la 
densite des feuillus diminue a. I'avantage d'une 
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colonisation dense de plantes herbacees. Cer­
tains arbres survivent (chene, frene), en raison 
de leur resistance aux phytocides employes. Dans 
la foret du nord, a la suite d'interventions 
chimiques, on elimine en grande partie les feuillus 
de lumiere et les arbres hauts comme Ie cerisier 
de Pennsylvanie. Jusqu'a maintenant, seule I'ap­
plication de phytocides permet de ralentir Ie 
dynamisme des feuillus et c'est pour cette raison 
qu'Hydro-Quebec a favorise ce type d'interven­
tion. Bien que I'entreprise demeure interessee par 
de tels resultats elle doit tenir compte de divers 
autres criteres dans Ie choix des modes et des 
methodes de repression. 

Modes d'lntervention et Produits Chimiques 
Generalites. Les precisions suivantes s'impo­

sent quant au choix des methodes d'intervention 
et des produits chimiques. 

1. Pour I'analyse des modes d'intervention sur la 
vegetation dans les emprises nous avons con­
sidere les methodes employees par Hydro­
Quebec et par d'autres exploitants de reseaux 
electriques en Amerique du Nord. 

2. Les produits analyses font partis de I'eventail 
des produits homologues par Agriculture 
Canada en date du 1 er novembre 1983. 

Modes d'intervention. Les types d'interven­
tion se repartissent en trois categories: 1) les inter­
ventions mecaniques, 2) les interventions 
chimiques, 3) les pratiques d'amenagement 

Les modes d'intervention propres a chacune 
de ces categories sont les suivants: 

-Interventions mecaniques 
• coupe manuel Ie systematique 
• d'entretien 
• coupe manuelle selective d'entretien 
• coupe motorisee d'entretien 
• coupe manuelle d'entretien des zones sensibles 
• elagage 
• eradication 
• tonte 
• brOlage 
• annelation 

-Interventions chimiques 
arrosage basal 

• arrosage du feuillage et des tiges 
voie terrestre 
voie aerienne 

• arrosage de regulateurs de croissance 
• traitement des souches 
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• traitement dirige 
• epandage de phytoeides sous forme de granules 

voie terrestre 
voie aerienne 

• sterilisation par des phytoeides 
au moyen 

de liquides 
de poudres mouillables 
de granules 

-Pratiques d'amenagement 
• introduction de plantes basses (strates herbaeees et 

arbustives) 
• mise en culture 
• amenagement de pare de recreation 
• reehargement 

Produits chimiques. Hydro-Quebec a selectionne 
les produits chimiques a partir de la liste des 299 
produits utilisables en terrains non cultives du 
mnistere de I'Agriculture du Canada. Ces produits 
sont approves par la Section des produits anti­
parasitaires de la Division des produits vegetaux 
du ministere de l'Agriculture du Canada et 
homologues aux termes de la loi sur les produits 
antiparasitaires. 

Regroupement des produits selon leur utilisa­
tion. 

-Utilisables dans les emprises de lignes de 
transport et de distribution. 

-Utilisables dans les postes de transformation. 
Impacts potentiels sur I'environnement des di­

vers modes d'intervention. Globalement, les differ­
ents modes d'intervention ont peu d'impacts. Le 
cycle d'intervention s'etale sur 3 a 5 ans, et I'inter­
vention elle-meme sur Ie terrain est tres breve. II 
en resulte donc peu de consequences serieuses 
pour I'environnement. Neanmoins, les modes d'in­
tervention ayant Ie moins d'impacts sont souvent 
les plus difficiles a appliquer; ils sont donc re­
serves aux zones les plus sensibles. 

Impacts potentiels sur I'environnement des 
phytocides utilises. Le risque d'exposition de la 
population aux phytocides est pratiquement in­
existant, les quantites susceptibles de I'atteindre 
etant tres faibles. Le traitement chimique se fais­
ant dans des conditions controlees et en respec­
tant des normes rigoureuses, il n'y a pratiquement 
aucun risque, non seulement pour la population, 
mais aussi pour les travailleurs. On peut donc 
conclure que, d'une fac;:on fenerale, les risques 
de contamination de I'environnement et de pertur­
bation physiologique de la faune terrestre et 
aquatique peuvent etre consideres comme peu 
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importants. La plupart des phytocides utilisables 
a Hydro-Quebec font partie de la categorie des 
herbicides ayant un faible impact potentiel; il con­
vient malgre tout de prendre des mesures d'inser­
tion. Ces mesures prennent la forme de 
peremetres de protection ceinturant les zones 
sensibles. 

Choix des modes d'interventions et des produits 
chimiques. Ce choix doit permettre de selection­
ner des modes compatibles avec les resultats des 
inventaires de la vegetation et du milieu de 
chacune des emprises de lignes de transport 
pouvant etre inscrite au programme d'entretien. 

On considere d'abord que tous les modes sont 
applicables, et l'on elimine un a un ceux qui ne 
peuvent etre employes a cause de I'une ou I'autre 
des caracteristiques du milieu. Lorsqu'il y a plus 
d'un choix possible, apres avoir compare les re­
percussions sur I'environnement et les aspects 
techniques relies aux divers modes applicables, 
Ie coat devient alors un facteur discriminant. 

En milieu forestier, les impacts des differents 
modes d'entretien sur Ie milieu sont relativement 
faibles. Dans les regions inaccessibles et acciden­
tees, les methodes d'entretien chimique par voie 
aerienne semblent preferables aux methodes 
mecaniques, qui comportent de grands risques 
(securite des travailleurs, etc.) du fait de I'eloigne­
ment des travailleurs et entraTnent des coOts pro­
hibitifs (transport, mise sur pied de campements, 
etc.). 

Dans les regions facilement accessibles, les 
modes terrestres sont preferables a cause de leur 
plus grande selectivite. Au cours du premier traite­
ment et des traitements subsequents, il importe 
de prendre les moyens necessaires pour reduire 
Ie plus possible la frequence des interventions et, 
dans les cas ou l'on emploie un phytocide, 
d'utiliser la plus petite quantite possible. 

Pour eviter de perturber les estivants dans les 
zones de villegiature, on utilisera les methodes 
d'entretien qui peuvent se pratiquer en dehors de 
la periode d'achalandage, par exemple, la coupe 
manuelle (associee au traitement des souches) 
et I'arrosage basal, pour maHriser Ie develope­
ment de la vegetation. Le traitement terrestre 
selectif est aussi une solution, mais la persistance 
et la mobilite de certains des produits utilises exi­
gent des precautions plus grandes a proximite des 

Lebeau: Right of Way Maintenance 

zones sensibles. Larrosage du feuillage et des 
tiges necessite aussi plus de precautions. 

Dans les regions de grandes cultures (cultures 
de cereales, paturages, acericultures, etc.), si la 
remise en culture se revele impossible, les ditter­
ents modes consideres jusqu'ici peuvent etre 
utilises, a I'exception de I'epandage, car la mobilite 
et la persistance de certains des produits utilises 
sont jugees problematiques. Toutefois, dans les 
regions ou I'on pratique des cultures sensibles 
(cultures vivrieres, tabac, cultures en serres, etc.), 
I'utilisation des produits chimiques devra etre ban­
nie a cause des risques de contamination par 
derive ou par migration vers ces zones sensibles. 

En milieu urbain, I'usage de phytocides n'est 
pas conseille, a cause des risques de dommage 
a la propriete privee et de I'impact visuel negatif 
associe a plusieurs modes d'intervention 
chimique lorsque les feuilles brunissent ou que 
les branches et les rameaux morts restent en 
place pendant plusieurs annees. Dans ces 
milieux, on favorisera d'abord I'amenagement de 
I'emprise. Dans les zones residentielles, les au­
tres methodes acceptables sont la coupe selec­
tive et la tonte. 

En milieu urbain industriel, les impacts lies au 
bruit et a I'esthetique peuvent etre considEm~s 
comme moins importants; la coupe manuelle, 
seule ou associee avec un traitement des 
souches, peut s'ajouter aux aut res methodes. 

Gestion des Programmes Actuels 
Validation. Les programmes d'entretien des 

lignes de transport doivent etre valides. A cette 
fin, ils font respectivement I'objet d'un inventaire 
photographique et d'un inventaire des zones sen­
sibles. 

Au moyen de photographies aeriennes in­
frarouges a grande echelle, on procede a un con­
trale des superficies inscrites au programme de 
chacune des regions. La photo-interpretation per­
met d'etablir les superficies a traiter suivant I'etat 
de la vegetation, a savoir la nature du boise, sa 
hauteur, sa densite et sa sociabilite. 

Outre les superficies boisees, la photo-interpre­
tation permet de determiner les divers elements 
situes dans les emprises a traiter: zones vertes, 
terrains non productifs, superficies agricoles et 
cours d'eau. Toutes ces donnees servent de point 
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de depart a I'inventaire des zones sensibles. 
Afin d'assurer une protection optimale du 

milieu, ainsi que pour reduire au minimum les 
risques d'atteinte a la sante publique et a la qualite 
de la vie, il est necessaire de porter une attention 
particuliere aux zones sensibles. On entend par 
zones sensibles: 

• les cours d'eau: 
• les habitats fauniques; 
• les milieux urbains et semi-urbains; 
• les zones ou la croissance de la vegetation ne nuit pas 

a I'entretien de la ligne de transport (tourbieres, 
marecages et ravins); 

• les routes publiques et les sites panoramiques; 
• les pentes raides et sensibles a I'erosion; 
• les cultures sensibles (cultures mara1cheres, tabac, 

petits fruits, etc.); 
• Ie sources d'alimentation en eau potable; 
• les cultures non sensibles, les erablieres et les plan­

tations. 

Certaines de ces zones sensibles a I'application 
de phytocides et d'autres sont sensibles a I'entre­
tien comme tel, principalement pour des raisons 
d'estMtique (ex: traversee de routes). 

Nouvelles orientations. En 1983, Hydro-Quebec 
a precise sa politique relative a la repression de 
la vegetation dans les emprises de lignes de trans­
port et de distribution ainsi que sur les terrains 
occupes par les postes de transformation. 

La Politique 
Hydro-Quebec effectue la repression de la vegetation incom­
patible avec Ie bon fonctionnement des installations de son 
reseau par des interventions rationnelles qui tiennent compte: 

--de ses obligations envers les proprietaires, 
--de la sante et de la securite du public et des travailleurs, 
--de la protection de I'environnement, 
--de la mise en valeur de ses proprietes, 

tout en maintenant les coOts a un niveau raisonnable. 

Lapplication de cette politique entraine une utili­
sation plus rationnelle des phytocides et un effort 
plus pousse d'adapter les interventions sur la vege­
tation a I'environnement. Compte tenu des con­
naissances et des pratiques existantes a Hydro­
Quebec, differentes etapes sont necessaires pour 
I'implantation de la politique. La mise en applica­
tion de la politique se realise principalement en 
fonction des trois volets suivants: 

1) Etudes et mise en application de nouveaux 
modes d'intervention. Pour I'application de la 
politique" nous continuerons a parfaire nos con­
naissances sur les modes d'intervention et les 
produits. La plupart des methodes decrites au 
chapitre 3 sont connues et utilisees en Amerique 
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du Nord, mais elles n'ont pas toutes ete ex­
perimentees au Quebec. Des 1983, Hydro­
Quebec amor<;:ait un programme d'essais des 
modes d'intervention moins bien conn us. 

2) Zonage du territoire. Le zonage du territoire 
traverse par les corridors de transport d'energie 
ou a proximite des postes se continue. Ce zonage 
de I'occupation du sol couple a un inventaire du 
milieu permet une premiere selection des modes 
d'intervention. 

3) Formation du personnel de surveillance et 
d'execution. Un cours de formation est donne au 
personnel d'Hydro-Quebec et des entrepreneurs 
affecte a I'execution et a la surveillance des 
travaux de repression de la vegetation. Le cours 
de formation d'une journee est axe sur les objec­
tifs de la politique (diaporamas) et sur les details 
inherents a I'execution des travaux (teneur de cer­
tificat d'autorisation du ministere de l'Environne­
ment, clauses contractuelles, etc.). 

De plus Hydro-Quebec entend intensifier I'im­
plantation de pratiques d'amenagement, notam­
ment la mise en culture des zones boisees, afin 
de reduire I'utilisation de phytocides pour la rep­
ression de la vegetation. 

Programme de communication. Sur Ie plan des 
communications, Ie programme d'epandage ter­
restre de phytocides fait I'objet d'une campagne 
d'information portant surtout sur les activites pre­
vues par Hydro-Quebec dans des zones 
specifiques, mais egalement sur la politique, les 
pratiques et les mesures de securite preconisees 
par I'enterprise. Le programme se deroulera au 
niveau national et dans chacune des regions con­
cernees, quelques semaines avant chaque inter­
vention. 

Application des Phytocides 
Surveillance des travaux. Les travaux d'arro­

sage et d'epandage peuvent etre executes par 
Hydro-Quebec ou par un entrepreneur. Dans les 
deux cas, Ie surveillant d'Hydro-Quebec est re­
sponsable: 

• du respect des zones sensibles; 
• des depots de produits chimiques et de la gestion des 

contenants vides; 
• du rapport quotidien de deboisement; 
• de la qualite de realisation des travaux; 
• de I'utilisation adequate du materiel d'application; 
• de la qualite de I'arrosage (jusqu'au point de ruis­

sellement): 
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• de I'application des normes relatives aux conditions 
atmospheriques; 

• du respect du calendrier d'execution. 

Lorsque les travaux sont realises par un entre­
preneur, Ie surveillant est en outre responsable: 

• de I'application de toutes les clauses contractuelles 
reliees au document d'appel d'offres; 

• de I'echantillonnage qualitatif et quantitatif des 
melanges. 

Le surveillant est habilite a interrompre les travaux 
si I'une ou I'autre des conditions qui precedent 
n'est pas respectee. 

Le rapport quotidien doit indiquer Ie lieu precis 
de I'application, la quantite de produit utilisee, la 
superficie traitee, les conditions meteorologiques, 
Ie nom des membres de I'equipe d'application, Ie 
type d'equipement, les commentaires du surveil­
lant, etc. Lapplicateur est encadre par un employe 
d'Hydro-Quebec forme a cette fin. 

Suivi. Apres I'application de phytocides, Ie sur­
veillant verifie I'efficacite du traitement effectue. 
Cette operation (en survol la plupart du temps) 
permet d'evaluer si on a bien execute les travaux, 
en respectant les zones a soustraire. Si des dom­
mages sont constates, des mesures de compen­
sation ou de correction seront envisagees. Les 
donnees ainsi recueillies permettront d'appliquer 
les correctifs qui s'imposent au moment des futurs 
epandages. 

Essais et Programmes Speciaux D'entretien 
Les essais effectues par Hydro-Quebec ont 

porte principalement sur I'utilisation des 
phytocides et sur de nouveaux modes ou 
materiels de traitement. Hydro-Quebec a ainsi nor­
malise I'utilisation de plusieurs produits sous di­
verses formes, bani I'utilisation de certains pro­
duits et apporte une reglementation stricte concer­
nant I'usage de phytocides sour forme de 
granules. 

De plus, dans Ie cadre de I'implantation de la 
politique relative a la repression de la vegetation 
incompatible avec Ie bon fonctionnement du re­
seau, une serie d'essais de nouveaux modes pour 
Hydro-Quebec se poursuit depuis 1983. 

Ex.: Coupe mecanique et un traitement des 
souches simultanement 

-But: Empecher la reproduction vegetative par 
rejet des souches des essences feuillues. 
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-Produit: Tordon 101 (2,4-D/Piclorame). 
-Machinerie: Debroussailleuse portative 

motorisee munie d'un dispositif integre de pulveri­
sation de phytocides. 

Superficie traitee en endroit 
1) 178,8 ha, region Laurentides. 
Cet essai fait partie du programme d'epandage 

terrestre de phytocides, 1984. 
Circuit de 
reference Bloc Portee Superficie 

7016 2 5a473 155,24ha 
7092 1 210a425 20,56ha 

2) Superficie indeterminee, reseau de distribu­
tion dans Ie secteur Thetford, Region Montmo­
rency. 

Hydro-Quebec devrait etre en mesure a I'aide 
des resultats de ces essais etre en mesure d'im­
planter sa nouvelle politique pour les travaux de 
1985, so it principalement i'utilisation de modes 
d'intervention et de produits adaptes au zonage 
de territoire. 

Conclusion 
Lutilisation de phytocides pour Ie contr61e de 

la vegetation, dans les emprises de lignes de 
transport a Hydro-Quebec, est indispensable a 
une saine gestion de I'entretien et afin d'assurer 
la fiabilite du reseau. 

Consciente de ses responsabilites envers ses 
employes, les proprietaires et Ie public en general, 
Hydro-Quebec s'est dote d'une politique relative 
a la repression de la vegetation dans les emprises 
de lignes de transport et de distribution ainsi que 
sur les terrains occupes par les postes de transfor­
mation. 

La mise en application de cette politique en­
trainera une utilisation plus rationnelle des 
phytocides. Par consequent elle permettra de 
mieux adapter les interventions sur la vegetation 
a un important objectif de I'entreprise: Le maintien 
du meilleur equilibre environnemental possible. 

Hydro-Quebec 
Complexe Desjardins 
75, boul. Dorchester ouest 
Montreal (Quebec) H2Z 1A4 


